29 PARTE T. , CAP. 1.

Cs iff nidt Yonge, vaf fic miv Non & lungo tempo che m’ha

gefdrichen Dat. scritto.
©i¢ meldet mir, daf e¢s ifr Mi notifica, che se la passa
wohl gehe. bene .

LEZIONE DUODECIMA.

1 Wenn Vag Leben cin 2 Gefhent 3 deg Himmele iff, 4
fo ift ¢ notbig, cinen guten 5 Gebraud 6 davon ju maden.
— Dic 7 Freudvidaeft Eonn Leine 8 Dauer Haben., wenn
maon nidt o auf beyden Seiten biele To Febler und 1t
Mangel 12 Herseit. — 13 Der Mangel 14 an Udtung
und 15 Werehrung madt ie Feeundfdaft 16 unbefandig. —
RNidyts 17 febet uns 18 fo febr in 19 die Ubhangigteit™o Ans
Perery alg die 2t Unerdnung. — Wer feine 22 Unwifenheic
411 23 berbergen Wweif , i 24 wrifer, alg 25 jenmer, Der mit
feinem 26 Wiffen 27 prablc. — 28 Je weniger der Menfd
winfdet , 29 defio mehr 30 befigt v,

1 Se 2 un 5 dono del cielo 4 (fo congiunzione che si
ommette in italiano) fa di mestieri 5 buon uso 6 ne
¢ di farne) 7 l'amicizia 8 durata (non pue aver) ( dam=-
be le parti 1o falli 11 difetti 12 perdonano 15 la man-
canza 14 di stima 15 rispatto 16 incostante, 17 ci mette
18 tanto 19 pella dipendenza o altrui 21 disordine 22
ignoranza 25 nascondere -4 pil savio 25 di colui 26 col
suo sapere 27 si vanta . fa pompa 28 quanto meno de-
sidera 29 tanto pii 3o egli possiede.

Die Nadyt vt Herbey, La notte savvicina (fetbeys

ey avvicioarsi ).
Gg fangt an, Nadhe su werden, Comiucia a farsi notte.
Gg ift wirtlid febr fpat. E o vero wmolio tardi.
Sey fange an, fiplafeiq su etz Comiucio ad aver sonno.
pen.

Koy bermag i mebr , Die tenere

Appena po:so pilt

Nuqen offcn su Halten,

Gg iff Jeit, su Bette sur qgebhen.

Gg ift nody su feip, ins Beire
s geben .

Sic werden nod longe genug
fihlafen Pomnen.

Qi gebe gerne ful sy Bettes
Denn i fiche oudy gerne
fruh auf,

apert: gl occhi

E ten pu d’acdarsene a letto.

E ancor troppo di buon'ora
per andare . lerto.

Ella potrd dormire ancora
quanto basta.

“Nado volontieri-a- letto -per.

rempo, peroccié amo pu-
re di alzarmidi buon'ora.
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